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INSTRUCCIONES DE INSTALACION PARA LAS CERRADURAS TIPO H

La verdadera segundad te da ibertaa

AL INSTALAR SU CERRADURA SIGA CUIDADOSAMENTE LAS SIGUIENTES INSTRUCCIONES,
ESTO LE GARANTIZARA UN PERFECTO FUNCIONAMIENTO

( 1. MARQUE LA PUERTA CON LA PLANTILLA i

Las cerraduras ELEGANCE estan disefadas para puertas de 35 a 45 mm
de espesor.

Recorte la plantillay coléquela sobre la puerta.

Marque la altura preferiblemente a 1 metro del piso con respecto del centro
del hueco de la cerradura cilindrica tipo A.

Marque los centros del espesor de la puerta.

Marque los puntos para (4) agujeros.

(- 2. TALADRE (4) AGUJEROS E

Taladre (1) agujero de 38 mm (11/2") y (1) agujero de 54 mm (21/8") y (1)
agujero a 70 mm (2 3/4") con respecto al centro del orificio de la cerradura
Tipo Ade 12,5 mm (%2") x 6 mm de profundidad en el frente de la puerta.
Taladre (1) agujero de 22 mm (7/87) en el borde de la puerta para el
pestillode latipo A

Taladre (1) agujero de 22 mm (7/87) en el borde de la puerta para el
pestillo de la tipo B. Taladre 10 mm (3/8") mas de profundidad segun se ve
enlailustracion.

Inserte los pestillos y con un destornillador de pala accione el pasador de
lacerradura B para girar la leva y retraer el pasador.

Trace el contorno de las placas de los pestillos.

Cincele el area marcada para que las placas sienten a ras de las cajas en
lapuerta,

Asegure los pestillos con los tornillos.
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\_ I DEL TORNILLO J
3. INSTALE LOS PESTILLOS W é 4. INSTALE LOS RECIBIDORES

Sobre el marco de la puerta marque
exactamente el centro de impacto del
pasador de la cerradura tipo B. O
Taladre dos agujeros de 25 mm (17) 4
parciaimente sobrepuestos arriba y abajo
de la linea de centro, de 28 mm (11/8") de
profundidad. Limpie el agujero para no
obstruir el montaje de la cara del recibidor.
Coloque el recibidor dentro del agujero.
Coloque la placa fija sobre el recibidor y RECIBIDOR,
utilicela como plantilla para marcar donde \
debe cincelar.

Cincele a una profundidad de 6 mm (1/4").
Instale el recibidor y la placa fija con los
tornillos. P

Repita este procedimiento para el

recibidor de la cerradura tipo B.

% b TIPOA )

TIPOB
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gINSTALE LA MANIJA Y LOS ESCUDOS EXTERIOREQ

Antes de realizar la instalacion de las cerraduras asegure primero la
manija exterior al escudo exterior atornillandola como se muestra en la
figura, iguaimente asegure el otro extremo de la manija al escudo inferior.
Luego asegure dicho montaje a la puerta con el tornillo que se indica en la
figura.

a 6. AJUSTE DE LA CERRADURA TIPO A R

Retire el pomo interior de la cerradura oprimiendo la lengleta que se ve a
través de la ranura y halandolo hacia afuera. Ajuste la cerradura al
espesor de la puerta girando gradualmente la roseta exterior hacia dentro
para puertas de 35 mm, y hacia afuera para puertas de 45 mm. de espesor
hasta un tope de 4 mm siendo este el ajuste maximo de la cerradura.

PARA PUERTAS DE 3 men.
o o GIRE HACIA DENTRO.

PARA PUERTAS DE 45 mm.
< GIRE MACIA AFUERA
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/~ 7.INSTALE EL EXTERIOR DE LAS CERRADURAS \ [ . 8. INSTALE EL INTERIOR DE LA CERRADURA )
TIPOAYTIPOB TIPO A

Coloque el escudo exterior e inserte la carradura A, de tal forma que la . .

carcaza de la cerradura se acople con las guias del pestillo y la barra de Coloque la placa de montaje de la cerradura tipo A, atomiliandola

este con el retractor de la cerradura. Igualmente coloque el cilindro nnnemente._luego coloque la roseta interior .de la cerradura presnonéndc?la

exterior de la cerradura tipo B con la barra de conexion en posicion vertical sobre‘las guias de [a placa de montaje. Por itimo coloque el pomo inlerios

yencajela enla ranura de la leva del pasador. oprimugndo la lengiieta que se ve a través de la ranura y deslice el pomo a

Iqualmente sujete lamanija y el escudo inferior con los tomnillos. suposicidn permanente.

IMPORTANTE AL COLOCAR LA PERILLA ALINEE LA GUIA
‘C::'J‘l DELA “ INSERTE AQUI PRIMERO DE ESTA CON LA RANURA DEL ESTIGO
APRIETE LOS l
T 08 n
- Y <
.......... G (
EL RETRACTOR
SEACOMLA
CON LA BARRA
o RANURA PARA El.%lﬂm OPRIMA ORNILLADOR
TIPO A AL REMOVER LA ROSETA LA GO A GUR SR TR LE PERLA
A J b 8 o x
(9. INSTALE EL INTEFIIOR\ (" 10. PARTES DE LA CERRADURA )
DE LA CERRADURA TIPO B k

Coloque el cilindro interior con la
barra de conexién en posicién vertical
y encajela en la ranura de la leva del
pasador dejando enfrentadas por la
parte plana las dos barras.

Coloque el volteador interior en
posicion vertical y alinee los agujeros
del volteadory el pestillo.

Inserte los tornillos de montaje.

Pestillo fijo o resbalén
Pestillo de resorte
Escudo exterior
Cerradura tipo A
Cilindro cerradura tipo B
Manija exterior
Escudo inferior

Pomo interior

Roseta interna
Cilindro o volteador
interior Tipo B
Tornillos

TORNILLOS

C

POSICIONE FLECHA HACIA ARRIBA
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(" 11. VERIFIQUEEL )
FUNCIONAMIENTO
DE LAS CERRADURAS

Revise el funcionamiento de la
cerradura Tipo A moviendo ambos
pomos para comprobar que la
instalacion ha sido bien hecha.

Igualmente compruebe que la
cerradura tipo B funciona con
suavidad. Si no, afloje los tomillos y
revise la alineacién horizontal del
logo en el cilindro exterior e interior y
ajuste nuevamente los tornillos.
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